
            
                I-45 North Houston Highway Improvement Project (NHHIP) 

Proyecto de Mejora de la Autopista I-45 Norte de Houston 

PUBLIC MEETING COMMENT FORM 
(FORMULARIO DE COMENTARIOS PARA REUNIÓN PÚBLICA) 

     I-45 North Highway Improvement Project (NHHIP) Segment 3C-2 and Segment 3C-3 
                    (Proyecto de mejora de la autopista norte I-45 (NHHIP) Segmento 3C-2 y Segmento 3C-3) 

Wortham Theater Center 
501 Texas Avenue, Houston, Texas 77002 

In person (Presencial): Tuesday, May 13, 2025 (martes, 13 de mayo de 2025)   
This comment form may be turned into one of the comment boxes, mailed or emailed. 

All comments must be postmarked/emailed by Thursday, May 29, 2025.   
(Este formulario de comentarios puede ser entregado por correo, o correo electrónico a no más tardar del jueves, 29 de mayo de 2025) 

EMAIL: nhhip.ombudsman@txdot.gov 

Name (Nombre) – Optional (Opcional)    ______________________________________________________ 

         I am an Elected Official. Position: (Soy Funcionario/a electo, Posición) ______________________________ 

If you would like to receive future notifications about this project, print your contact information below. 
(Si desea recibir notificaciones futuras acerca del proyecto, favor de poner su dirección en el formulario.) 

________________________________________ 

________________________________________                         _______________________________________________ 
          Address (Dirección)                                                                                        Email (Correo Electrónico) 

Per Texas Transportation Code, §201.811(a)(5): check each of the following boxes that apply to you: 
(Por Código de Transportación de Texas, §201.811(a)(5): marca la siguiente casilla que le corresponda:) 

I am employed by TxDOT. (Soy empleado de TxDOT.) 

I do business with TxDOT. (Realizo negocios con TxDOT.) 

I could benefit monetarily from the project or other item about which I am commenting. (Podría 
beneficiarme económicamante con este proyecto u otro asunto del cual estoy comentando.) 
N/A   

How did you hear about the event? (¿Cómo se enteró del evento?) 

Newspaper (Periódico)            Television (TV)         Neighbor (Vecino)            Messaging Sign (Anuncio) 

Doorhanger (Colgador de puerta)   Social media (Twitter/Facebook) (Redes Sociales)    

Letter/Postcard (Por carta o tarjeta postal)              Other (Otro): _______________________ 

Title VI Information (Información del Título 6) – Optional (Opcional)    
This information is used to help improve TxDOT’s outreach efforts.   (Por favor seleccione su raza. Esto se utiliza para ayudar a 
mejorar nuestros esfuerzos de alcance.): 

African American (Afro-americano)           Asian (Asiático)              White/Caucasian (Blanco/Caucásico)                        

American Indian or Alaska Native (Indio Americano o Nativo de Alaska) 

Are you of Hispanic / Latino / Spanish origin? (¿Es usted es de origen hispano / latino / español como idioma principal?): 

Yes (Sí)   No

What topics are you most interested in learning more about? Please select all that apply:    
¿Qué temas le interesan más conocer? Seleccione todos los que correspondan: 

Reducing footprint during detailed design/Reducción 
de la huella del proyecto durante el diseño detallado   

Parks, open space, trails, & pedestrian/bicycle 
facilities/Parques, espacios abiertos, senderos e 
instalaciones para peatones y ciclistas 

Drainage improvements to reduce flooding/Mejoras 
del drenaje para reducir las inundaciones   

Request a presentation to your community group/ 
Solicite una presentación a su grupo comunitario   

Air quality monitoring/Monitoreo de la calidad del aire 

Structural Caps/Bridges/   
Tapas estructurales/Puentes 

Noise and Dust Mitigation Program/Mitigación de ruido y 
polvo 

Displacements, relocations, housing, and other community 
impacts/Desplazamientos, reubicaciones, vivienda y otros 
impactos en la comunidad 

Assistance to access for persons with limited English 
proficiency (LEP)/ Asistencia de acceso para personas con 
dominio limitado del inglés (LEP) 

Information about construction closures and detours/ 
Información sobre cierres y desvíos de obras 

Other (please specify)/Otro (especifique): 
_______________________________________ 

Please write comments on the back. (Favor de hacer comentarios adicionales al dorso de esta forma.) 

mailto:nhhip.ombudsman@txdot.gov


Comments (Comentarios): 

_______________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________ 

Please attach additional sheets of paper for further comments 
(Favor de añadir hojas de papel para comentarios adicionales) 

NHHIP Ombudsman 
Texas Department of Transportation - Houston District 
P.O. Box 1386 
Houston, Texas 77251-1386 

NHHIP Ombudsman   
Texas Department of Transportation - Houston District 

P.O. Box 1386 
Houston, Texas 77251-1386 


